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Profesor Karel Pala patfi mezi nejvétsi kapacity pocitacové lingvistiky. Na univerzité v Brné uéi se
svym tymem mluvit robota €esky. Zlinsky rodak nedavno oslavil 80 let.

Kdyz si Karel Pala vybiral obor svého vysokoskolského studia, volba padla na &eStinu a rustinu. Uz
tehdy ho zaujal formalni popis jazyka, coz znamena popis jazyka pomoci matematickych prostfedkd.
Dnes patfi k prednim expertim tohoto védniho oboru. Na brnénské Masarykové univerzité vede
Centrum zpracovani pfirozeného jazyka. ,Snazime se vyvinout nastroje, které pomahaji lovéku pfi
praci s pfirozenym jazykem. PFikladem jsou gramatické korektory v textovych programech v pocitaci.
Nebo mame softwarovy nastroj, ktery dokaze text v ¢estiné psany bez hacku a ¢arek prevést na text s
diakritikou,” vysvétluje vyuziti své prace Pala, ktery se pfed 80 lety narodil ve Zlinég.

* Jste zlinsky rodak, prestoze jste ve Zliné Zil jen par let, jak na toto obdobi vzpominate?

Narodil jsem se v roce 1939. Bydleli jsme v Batovych domcich a muj otec byl soudce. V roce 1945
jsme se ale ze Zlina prestéhovali do Hlucina, protoZe otec, nez se dostal do Zlina, pracoval na soudé
v Hluciné. Kdyz vznikl protektorat, rodi¢e se museli z Hlu€ina odstéhovat. Méli se sbalit béhem
jednoho dne, mohli si s sebou vzit maximalné 45 kilo a byli odsunuti do Zlina. Kdyz skoncila valka,
prezident mého otce dekretem poslal zpatky do Hlu¢ina. V Sudetech Zili lidé, ktefi slouZzili ve
wehrmachtu, ale také tam byli Hlu¢inaci, ktefi slouzili v SA a SS. Ty pak &ekal soud, a pravé muj otec
mél za ukol tyto lidi soudit. Kdyz jsme se tam ze Zlina pfestéhovali, bylo mi pét let a byl jsem ztracen,
protoze déti na ulici mluvily vétSinou némecky.

* Vybavite si i néjakou vzpominku z obdobi valky?

Ano, ve Zliné jsem jako dité zazil bombardovani. To byl docela drsny zaZitek. Ameri¢ané za druhé
svétové valky délali takzvané kobercové bombardovani. Létali v obrovskych svazech, kdyZ se Elovék v
tu chvili podival na nebe, nebylo vidét oblohu, jen letadla. Ve Zliné jsem pravé takovy kobercovy nalet
zazil. Jednoho dne zacal poplach. Na to jsme byli zvykli. Bylo to v nedéli, kdyZ jsme obé&dvali. Otec
najednou vstal, Sel se podivat z okna a fekl: Ale oni leti n&jak nizko. V tu chvili uz to za€alo praskat...
Matka méla kamaradku, ktera bydlela v centru Zlina, po naletu se tam $la podivat a toho domu, ve
kterém bydlela, tam byla jen polovina. Stacila jesté jit dovniti a vzit si par véci, co unesla, a odesla k
nam. Kdyz se k domu za chvili vratila, uz tam nestél. Ameri¢ani shazovali asované bomby a zbytky
domu zkratka vyletély do vzduchu.

* KdyZ jste se po vélce odstéhovali, do Zlina jste se pak uz nevratil?

spisovatelem Svatoplukem Turkem, ktery napsal knihu Botostroj o Tomasi Batovi a jeho tovarné.
Popsal ho jako tvrdého, zlého a pFisného kapitalistu a ¢lovéka, ktery ublizuje délnikim. Rodina Batova
ho za to zazalovala.

* Pane profesore, v Cervnu jste oslavil 80. narozeniny. Konala se velka oslava?

Ne, nijak jsem to neslavil. Na chvilku jsme si sedli s kolegy, ktefi mi popfali, a pfipili jsme si. Ale mé na
néjaké velké oslavovani neuzije. Pry se to ma oslavit, nékdo si v tom libuje, ale to neni maj pfipad.

* Vénujete se pocitaCoveé lingvistice a zpracovani pfirozeného jazyka. Vystudoval jste ¢estinu a
rustinu, jak jste se dostal k poc¢itaciim?

Pravé uz béhem studia mé zacal zajimat formalni popis jazyka, to znamena popis jazyka pomoci
matematickych prostfedkd. Prvni impulz pochazel z oblasti strojového pfekladu a mym ucitelem byl
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profesor Petr Sgall, ktery letos v kvétnu zemfel. On na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy na konci
50. let zacal vést seminar strojového prekladu, kam jsem zacal chodit. Diky tomu jsem se na tento
obor zamé¥il. Do roku 1995 jsem uéil formalni syntax na Ustavu &eského jazyka Masarykovy univerzity
v Brné a pak jsem nastoupil na fakultu informatiky.

* Jste spoluautorem Internetové jazykové prirucky, ktera byla spusténa pred deseti lety. Cekal jste, Ze
0 ni bude takovy zajem?

PFirucka vznikla ve spolupraci s Ustavem jazyka Seského Akademie véd CR, kde maji jazykovou
poradnu. Tedy oddéleni, kam je mozné posilat dotazy na pravopisné problémy. Protoze dotazu
chodilo mnoho, dalo se o&ekavat, Ze zajem bude dostate¢né velky. Ze ale bude tak velky, to jsme
necekali. Kdyz se priruc¢ka spustila, byl o ni takovy zajem, ze stranka spadla, protoze to server
neutahl. Dnes ji denné pouzije pramérné témér 60 tisic lidi, nékteré dny navstévnost prekro¢i dokonce
100 tisic pristupu. Zajimavosti je, Ze nejvétsi zajem byl na za¢atku o vulgarismy. To je typicka lidska
reakce, kdyz si uzivatelé chtéji ovéfit, zda je néjaky pocitaCovy nastroj dobry, nejprve se ptaji na
vulgarni vyrazy. Ted tomu tak neni, lidé si nejcastégji vyhledavaji psani osobnich zajmen jako napfiklad
mé a mné. Kdyz se objevi néjaké nové a prekvapivé slovo, navstévnost stranky vzroste.

* Vedete Centrum zpracovani pfirozeného jazyka na Masarykové univerzité. PfednaSite stale
studentim?

Jesté ano, snazim se, mam na starosti pravé predméty tykajici se pocitaCového zpracovani
pfirozeného jazyka.

* Do laboratofe vam pied pll rokem pfibyl jeden pomérné unikatni ,&len tymu*, socialni robot Karel. K
¢emu vam ve vyzkumu slouzi?

Testujeme na ném komunikaci mezi ¢lovékem a robotem. U¢ime ho ¢esky a mizeme se pochlubit,
prestoze je v Ceské republice takovych robot(i asi deset, Ze nas Karel umi &esky nejlip. Vyuka &estiny
se uskutec€riuje programovanim, kdy robotovi zadavame fraze, které ma umét fict. Kromé& mluveni je u
né&j dulezita funkce automatického rozpoznavani feci, diky ni dokaze porozumét tomu, co se mu fika,
a reagovat na to. Cilem vyzkumu je, aby robot Karel umél komunikovat a reagovat podobné jako
Clovék.

* Kde pak takovy robot najde uplatnéni?

Jednou z variant je vyuzit robota jako asistenta. Pak ho ale musime naucit takové fraze pfirozeného
jazyka, které se vazou ke konkrétni ¢innosti. Kdyby mél pomahat Iékafim v nemocnici, musi umét
komunikovat s pacienty. Pak by se jich mohl vyptavat tfeba na stav, jak se citi po operaci a projit s
nimi sadu otazek, které jsou porad stejné, tim by Iékafim usSetfil €as. DalSim vyuzitim mdze byt role
recepcniho v hotelu, ktery s lidmi vede opakujici se dialogy.

* Pro€ informatiky zajima pfirozeny jazyk?

Pfirozeny jazyk je nastroj komunikace. Protoze informatici si kladou za cil modelovat na pocitacich
funkce lidského mozku, je pro né pfirozeny jazyk eminentné zajimavy. Je ale nepfijemny v tom, ze se
téZko uchopuje pomoci matematickych nastroju. Kdybych chtél, aby nékdo, kdo neni programator,
robotu Karlovi vysvétlil, co je Zizefi, tak mu to vysvétlit nedokaze. To je jeden z hlavnich problém
umélé inteligence, Zze komunikaci je potfeba uchopit tak, aby ji stroje porozumély. Kdyz rano
pozdravite svUj notebook, neodpovi vam. Komunikace mezi ¢lovékem a pocitaCem je jednocestna, ale
nasi ambici je dvoucestna komunikace, v niz robot ¢lovéku skuteéné rozumi.

* Kde se lidé setkavaji s vysledky vasi prace, aniz by si to uvédomovali?

V ramci pocCitaCové lingvistiky existuje jedna oblast a tou je jazykové inZzenyrstvi. Ji se vénujeme a
snazime se vyvinout nastroje, které pomahaji ¢lovéku pfi praci s pfirozenym jazykem. Pfikladem jsou



gramatické korektory v textovych programech v pocitaci. Nebo mame softwarovy nastroj, ktery dokaze
text v ¢estiné psany bez hacku a ¢arek prevést na text s diakritikou. Dal$i oblasti je strojovy preklad,
ktery zname v podobé Google prekladace.
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Ve Zliné jsem jako dité zazil kobercové bombardovani. To byl docela drsny zazitek. Kdyz se ¢lovék
podival na nebe, nebylo vidét oblohu, jen letadla.

Profil Karel Pala

* Narodil se 15. Cervna 1939 ve Zliné. * Vystudoval Cesky a rusky jazyk, b&éhem studia ho zacal
zajimat strojovy preklad a popis jazyka pomoci matematickych prostfedk(. * Jeho ucitelem byl na
za&atku 60. let jazykovédec Petr Sgall, ktery letos v kvétnu zemfel. * Ugil na Ustavu éeského jazyka
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brné. * Od roku 1995 pusobi na fakulté informatiky, kde
se vénuje pocitacové lingvistice a zpracovani pfirozeného jazyka. * Je vedoucim Centra zpracovani
pfirozeného jazyka.

Foto popis| Prace s Karlem Vedouci Centra zpracovani pfirozeného jazyka Karel Pala pracuje v tymu
s robotem Karlem. U&i ho komunikaci s lidmi, aby umél co nejlépe Cesky.
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